MEC LEAD CHARGE BARS FOR SINGLE STAGE PRESS - 1-3/160Z
SINGLE STAGE LEAD SHOT CHARGE BAR

The MEC Charge Bars allow you to adjust your shot charge and enable you to
create the load you desire. Interchanges with the charge bar which is included
with your reloading press. Available in both lead and steel styles for single stage
and progressive presses.

Attributes

Name: 1-3/160Z SINGLE STAGE LEAD SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749019405

Mfr. No.: 3021316

Size: 1-3/16 oz

Delivery weight: 0.243kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 165mm

UPC: 098489013512

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir MEC LEAD CHARGE BARS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die MEC LEAD CHARGE BARS fiir Einzelpressen. Diese Anleitung soll
dir helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lese die folgenden
Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die MEC LEAD CHARGE BARS nur gemal den Anweisungen verwendest.
Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht richtig funktioniert.

Bewahre diese Anleitung fur zukiinftige Referenz auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende die Charge Bars nur mit der dafiir vorgesehenen MEC Wiederladepresse.

® Achte darauf, dass du die richtige GroR3e (13/16 oz) fur deine Ladung verwendest.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (z.B. Schutzbrille, Handschuhe), wenn du mit
Schrotladung arbeitest.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beliftet ist, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu
vermeiden.

® Halte alle Materialien und Werkzeuge, die du verwendest, ordentlich und organisiert, um Unfélle zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Entferne die bestehende Charge Bar von deiner MEC Wiederladepresse.
® Setze die MEC LEAD CHARGE BAR vorsichtig an der vorgesehenen Stelle ein.
® Stelle sicher, dass die Charge Bar fest sitzt und keine Spielrdume hat.

2. Nutzung:

® Stelle die gewlinschte Schrotladung ein, indem du die MEC LEAD CHARGE BAR entsprechend
anpasst.

® Uberpriife die Einstellungen vor dem Laden, um sicherzustellen, dass alles korrekt ist.

® Beginne mit dem Laden, indem du die Presse gemaR den Anweisungen bedienst.

® Achte wahrend des gesamten Prozesses auf deine Sicherheit und die Sicherheit anderer.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder nicht mehr bendtigte Charge Bars gemal3 den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfélle.

® |nformiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Region, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Sicherheitsanliegen zu den MEC LEAD CHARGE BARS wende dich bitte an den
zustandigen Ansprechpartner in deinem Land.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Halte dich an alle Anweisungen und melde jegliche unsicheren Produkte oder Vorfélle an die
zustandigen Behdrden.



MEC Lead Charge Bars Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MEC Lead Charge Bars for your reloading needs. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of the product. Please read and follow all guidelines carefully to maximize your
safety and the performance of your reloading press.

General Safety Guidelines

Ensure that the MEC Charge Bars are used in conjunction with compatible MEC reloading presses.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves, when handling lead or steel shot.
Keep the work area clean and free of obstructions to prevent accidents.

Store the product in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.

Regularly inspect the charge bar for signs of wear or damage before use.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of lead materials.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended load limits specified for your reloading press.

Ensure that the charge bar is securely attached before operating the press.

Avoid using the charge bar with incompatible components or equipment.

Do not attempt to modify the charge bar in any way, as this may compromise safety.

Keep the charge bar out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or injury.

Be aware of the potential hazards associated with lead exposure and take necessary precautions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Make sure the reloading press is unplugged or in a safe position before installation.
Remove the existing charge bar from the press if applicable.

Align the MEC Charge Bar with the mounting points on the press.

Securely fasten the charge bar according to the manufacturer's instructions.

Check that it is firmly in place before proceeding.

2. Usage:

Adjust the shot charge according to your desired load specifications.

Ensure that the press is set up correctly and that all components are functioning properly.
Begin the reloading process by following the standard operating procedures for your press.
Monitor the process closely for any irregularities or issues.

Disposal Instructions
® Dispose of any lead materials and components in accordance with local environmental regulations.

® Do not discard lead products in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MEC Lead Charge Bars, please refer to the product packaging or visit

the manufacturer's website for additional resources. It is important to stay informed about any product recalls or
safety updates.

Conclusion



By following the safety instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and effective reloading experience
with your MEC Lead Charge Bars. Always prioritize safety and adhere to local regulations regarding the handling of
lead materials. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour les Barres de Charge MEC

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les barres de charge MEC. Ce document vise a vous fournir des
instructions claires et des conseils de sécurité pour utiliser votre barre de charge MEC LEAD CHARGE BARS pour
presse a un étage en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez régulierement I'état de votre barre de charge pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de
dommages.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Ne modifiez jamais le produit ou n'utilisez pas de piéces non approuvées.
En cas de probleme ou d'accident, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection et des gants lorsque vous manipulez des matériaux de recharge.
Ne chargez pas la presse lorsque la barre de charge est installée sans avoir vérifié qu'elle est correctement
fixée.

Evitez de toucher les parties mobiles de la presse pendant son fonctionnement.

Ne laissez jamais la presse sans surveillance pendant son utilisation.

Utilisez uniguement des matériaux de recharge spécifiés pour votre barre de charge.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Barre de Charge :

Débranchez la presse avant de commencer l'installation.

Retirez la barre de charge existante en dévissant les vis de fixation.

Alignez la nouvelle barre de charge avec les points de fixation.

Vissez fermement la barre de charge en place, en vous assurant qu'elle est bien fixée.

2. Utilisation de la Barre de Charge :
® Chargez la presse avec les matériaux appropriés.

® Vérifiez que la barre de charge est correctement installée avant de commencer le rechargement.
® Suivez les instructions spécifiques a votre presse pour le rechargement.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

® Recyclez les matériaux de maniére appropriée selon les réglementations locales.
® Consultez votre déchetterie locale pour des instructions spécifiques sur le recyclage des produits en métal.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour obtenir des informations et de I'assistance.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser votre barre de charge MEC en toute confiance. Restez
vigilant et assurezvous que toutes les précautions sont prises pour garantir votre sécurité et celle des autres. Merci
d'avoir choisi MEC pour vos besoins de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Barre di Carica
MEC

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le Barre di Carica MEC per presse a singolo stadio. Questa
guida & progettata per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, seguendo le normative di sicurezza
dell'Unione Europea. E importante leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta anomalie 0 se &€ danneggiato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica.
Assicurati che la pressa sia montata su una superficie stabile e sicura.
Non superare mai le capacita di carico indicate dal produttore.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione della Pressa

® Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione prima di iniziare.
® Controlla che la barra di carica attuale sia correttamente fissata.

2. Installazione della Barra di Carica MEC

Rimuovi la barra di carica esistente dalla pressa.

Allinea la nuova barra di carica MEC con il supporto della pressa.
Fissa la barra di carica in posizione utilizzando le viti fornite.
Controlla che la barra sia saldamente fissata prima di procedere.

3. Utilizzo della Barra di Carica
® Regola la carica di colpo secondo le tue esigenze.

® Segqui le specifiche di carico per evitare sovraccarichi.
® Monitora il processo di ricarica e fermati immediatamente in caso di anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle attrezzature.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni, puoi utilizzare le Barre di Carica MEC in modo sicuro ed efficace. Grazie per aver scelto
il nostro prodotto!






MEC LEAD CHARGE BARS Kiyttéohjeet

Johdanto

Tervetuloa MEC LEAD CHARGE BARS tuotteen kayttdohjeisiin. TAma tuote on suunniteltu kaytettavaksi MEC
RELOADING latauspuristimissa, ja sen avulla voit saatdd ampumakuormasi tarkasti. Tdma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssasi vain siihen tarkoitetuissa sovelluksissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja &arimmaisilta 1ampdtiloilta.

Pid& tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole leikkikalu.

Kéayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti, ja &la muuta tai muokkaa sitd ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd latauspuristin on oikein asennettu ja etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, erityisesti latausprosessin aikana.

Ala koskaan yrita purkaa tai korjata tuotetta, kun se on kytketty virtaan.

Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on hyvin valaistu ja etta siella ei ole esteita.

Seuraa tarkasti latausprosessia ja reagoi heti, jos jokin menee pieleen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspuristin on sammutettu ennen asennusta.

® Poista kaikki vanhat lataustangot ja varmista, etté alue on puhdas.

® Kiinnitda MEC LEAD CHARGE BAR lataustankoon noudattaen valmistajan ohjeita.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:

Aseta tarvittava ampumakuorma MEC LEAD CHARGE BAR:iin.
Kytke latauspuristin virtaan ja sdada asetukset haluamasi mukaan.
Seuraa prosessia huolellisesti ja varmista, etta kaikki toimii oikein.
Kun lataus on valmis, sammuta laite ja puhdista tydalue.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsdanndsten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etté sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus

Tama kayttdohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, etté olet tietoinen
kaikista tuotteen mahdollisista vaaroista ja houdata annettuja ohjeita turvallisen kaytén varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for MEC Laddningsstanger

Introduktion

Tack for att du valt MEC Laddningsstanger for din omladdningspress. Dessa laddningsstanger ar designade for att
ge dig mojlighet att justera din laddning och skapa den laddning du dnskar. Véanligen las igenom féljande
sékerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att laddningsstangen &r i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till en auktoriserad aterforsaljare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglastgon och handskar vid hantering av bly och stalvarianter av laddningsstanger.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda laddningsstdngen om du &r trétt eller distraherad.

Kontrollera att laddningsstangen ar korrekt installerad innan du borjar ladda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddningsstang:

Stang av omladdningspressen innan installation.

Ta bort den befintliga laddningsstdngen genom att lossa den fran pressen.
Satt i den nya laddningsstangen i pressen och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att alla fasten ar atdragna innan du startar pressen igen.

2. Anvindning av laddningsstang:
® Justera laddningsstangen till dnskad vikt enligt din laddningsspecifikation.

® Folj alltid rekommenderade laddningsdata for sdkerhet och effektivitet.
® Efter varje anvandning, inspektera laddningsstangen for slitage eller skador.

Avfallshantering

® Kassera defekta eller skadade laddningssténger enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn om méjligt de material som laddningssténgen &r tillverkad av, i enlighet med lokala
atervinningsprogram.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om sakerheten kring MEC Laddningsstanger, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av MEC Laddningsstéanger.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti MEC LEAD CHARGE
BARS

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili MEC LEAD CHARGE BARS pro jednotcelové lisy. Tento navod poskytuje dllezité
informace o bezpecném pouzivani a adrzbé produktu. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a dodrzujte je,
abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze k ur€enému ucelu.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vSechny pokyny a doporuéeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou bryle a rukavice.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo podezreni na nebezpec€nost produktu, pfestante ho pouzivat a
kontaktujte pfislusné urady.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFed instalaci a pouzitim se ujistéte, Ze je lisovaci stanice spravné nastavena a zajisténa.

PFi manipulaci s olovénymi komponenty dodrZujte hygienické opatfeni, abyste se vyhnuli kontaminaci.
Nepouzivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojd vysoké teploty.

NezkouSejte upravovat nebo opravovat produkt bez odborné pomoci.

V pfipadé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné komponenty.
® Upevnéte davkovaci ty¢ do lisovaci stanice podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je tyC pevné uchycena a spravné umisténa.
2. Pouziti:
® Nastavte poZzadovanou davku naboje podle potfeby.

® P¥i plnéni davkovaci tyCe dbejte na pfesnost a opatrnost.
® Po pouziti dikladné vycGistéte vdechny komponenty a uchovavejte je na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci
® VSechny pouzité komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Olovéné soucasti by mély byt likvidovany jako nebezpecny odpad.
® Zkontrolujte mistni smérnice pro spravnou likvidaci a recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti produktu nebo prohlaSeni o nebezpecnosti kontaktujte pfislusné arady
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné €isla modelu a
vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si preCetli tento ndvod. Vase bezpecnost je pro nés prioritou.



